@ View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

34000 E A.S.C.[PLUS

TR7YE

i i,

r;
AT

Cemmes




34000 E A.S.C. PLUS

CORMACH

Radiocomando di serie.
Radio remote control.
Radiocommande de série.
Funkfernsteuerung serienmabig.
Radiomando de serie.

i

Comandi accessibili da terra. Tutti i carter
in acciaio inox AlSI 304.

Controls can be reached standing on the
side. Al the carters are in stainless steel
AlSI 304.

Commandes accessibles de terre. Touts
les carter sont en acier inox AISI 304.
Von der Seite steuerbar. schutzplatten in
Edelstahl AISI 304.

Mandos desde el suelo. Todos los carters
de acero inox AlS| 304.

Distributore proporzionale DANFOSS.
DANFOSS proportional control bank.
Distributeur proportionnelle DANFOSS.
DANFOSS proportional Steuerventil
Distribudor proporcional DANFOSS.

a7

)

! :a. - ' il 1 ar
Scambiatore di calore.
Heat exchanger.
Echangeur de chaleur.
Olkuhler.

Refrigerador de aceite.

L

Angolo negativo tra 1° e 2°
braccio (20 gradi).

Negative angle between 1¢ and
2" boom (20 degrees).

Angle négatif entre 1= et 2*
bras (20 dégrées).

Negativ Winkel zwischen ersten
und zweiten Arm (20 Grad).
Angulo negativo entre 1° y 2°
brazo (20 grados).

Sistema ritenzione cilindri gru
chiusa.

Gylinders locking system
when crane is folded.
Systéme de retenue vérin a

grue ferme.
Halterung  System  mit
zusammengelegten Kran.

Sistema de cierre cilindros con
grua cerrada.

Verricello tiro diretto 2500 daN
(OPZIONE).

2500 dalN Winch on first line
(OPTIONAL).

Treuil de tir direct 2500 daN
(OPTION).

2500 daN Winde am ersten
Seil (Auf Frage).

Cabrestante tiro directo 2500
dah (BAJO PEDIDO)

Tutti i cilindri a sfilo singolo. Con sfilo ad alta velocita (STANDARD). Con
circuito FULL POWER, massima potenza (OPZIONE).

All the cylinders with single extension. Hight speed extension
(STANDARD). With FULL POWER circuit, greatest power (OPTIONAL).
Touts les cylindres a extension individuel. Avec extension a vélocité élevé
(STANDARD). Avec circuit FULL POWER, maximum puissance (OPTION).
Einzel Ausschulzylinder. Verlangerung mit Hochgeschwindigkeit
(SERIENMASSIG). FULL POWER System fiir maximale Leistung (auf
Frage).

Todos los cilindros con extension propia. Extension de alta velocidad
(STANDARD). Circuito FULL POWER de maxima potencia (BAJO PEDIDO).

Angolo negativo tra prolunghe
e JIB (20 gradi).

Negative angle  between
extensions and JIB (20
degregs).

Angle négatif entre extensions
et JIB (20 dégrées).

Negativ  Winkel zwischen
Ausleger und jib (20 Grad).
Angulo negativo entre
prolongas y JIB (20 grados).

Ottava prolunga idraulica con
cilindro interno.

&' hydraulic extension with
intern cylinder.

Octave extension hydraulique
avec cylindre interne.

Die  achte  hydraulische
Verlangerung ist mit ein
internen Zylinder gesteuvert.
Prolongas n® 8 hidraulica con
cilindro interior.

Cilindro stabilizzatore
ribaltabile 180° (OPZIONE).
180 degrees tilting stabilising
cylinder (OPTIONAL).

Cylindre stabilisateur

(OPTION).
Stutzzylinder  kann  180°
umgekippt werden (auf Frage).
Cilindro  estabilizador con
vuelco a 180 grados (BAJO
PEDIDO).

escamiotable 180 dégrées
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34500 da N*m

254460 Lb*ft
S Shraccio idraulico ® Hydraulic boom length

L CORRUNIN Longueur dubras hydrauligue  Hydraulic reichweite
/ / Sbraccio con prolunghe manuali ® Bomm length with manual extensions

3700 da N*m 27290 Lb*ft

° - sec. 360 - 33

Coppia di rotazione « Slew torque  Moment de rotation » Drehmoment

°.gsec. 360 - 33 Tempo di rotazione * Slewing speed » Temp de rotation » Schwenkgeschwindigkeit

1500+1750 m | 411"+ 5 9" t
18' 6" ft
4! u" ﬂ

8’4" ft

Breile der abstiitzung (*) P L

Outriggers width (**)
__ Largeur des bequilles (**) » Breite der abstitzung (**)

9630 m

1220 m Lunghezza » Length  Longeur « Lange

2550 m Larghezza » Width » Largeur » Breite

2250 m
3530 Kg
60 1. min

75" it Altezza » Heigth » Huteur » Hahe

7782 Ibs

_ Poids (sans huile et montage) * Gewicht (ohne Gil und ohine)

* Gapacité de la pompe (***) » Pumpenheistung (***)

Portata pompa (***) * Pump delivery (*

16 us gal min

280 bhar

4061 psi Pressiane ® Pressure ® Pression * Druck

160 | 42 Us gal Capacita serbaloio olio « il tank capacity  Capacité de reservoire d’huile » 0il tank inhalt

Opzione = Option = Option = Option: (*) 2100 + 2350 (6" 11" + 7" 97) - (**) 6830 (22' 5”) - (****) 80 (21)

E4

| 34500 da N*m

254460 Lb*ft

11.98 m

39’ 4" ft

/

/

3700 da N*m

27290 Lb*ft

° - sec. 360 - 33

° - sec. 360 - 33

1500+1750 m

4117 +5 9" 1t

5630 m

18° 6" ft

1220 m

41 u“ n

2550 m

81 4“ ﬂ

2250 m

75"t

3720 Kg

8201 Ibs

60 I. min

16 us gal min

280 bar

4061 psi

1601

42 Us gal
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34500 da N*m

254460 Lb*ft

~ Momento sfatico massimo al pemo torretia » Max, static moment at the turret pin
Moment statique max. a I'axe de la tourelle » Max. stalisches ubmoment am kransaulenbolzen

14.09 m

46' 3" fit

34500 da N*m

254460 Lb*ft

Sbraccio idraulico « Hydraulic boom lengih
___ Longueur du bras hydraulique * Hydraulic reichweile

/

/

16.23 m

533" ft

~ Shraccio con prolunghe manuali » Bomm lenglh with manual extensions
__ Longueur du bras avec rallonges manuelles

3700 da N*m

27290 Lb*ft

/

/

Coppia di rotazione * Slew torque » Moment de rotation * Drehmoment

© - sec. 360 - 33

¢ - sec. 360 - 33

3700 da N*m

27290 Lb*ft

Tempo di rotazione  Slewing speed  Temp de rotation  Schwenkgeschwindigkeit

1500+1750 m

411" +5 9" ft

- sec. 360 - 33

° - sec. 360 - 33

Uscita stabilizzatori (*) » Outriggers extensions (*)
___ Sortie des hequilles (*) » Breite der abstiitzung (*)

5630 m

186" ft

1500+1750 m

11" +5 91

Larghezza stahilizat * Qutriggers width (**)
Largeur des bequilles (**) » Breite der abstiitzung (**)

1220 m

4! u!l ﬂ

5630 m

18°6" ft

Lunghezza « Length * Longeur = Lange

2550 m

3‘ 4‘! ﬂ

1220 m

49 Bll ﬂ

Larghezza = Width e Largeur » Breite

2250 m

75" ft

2550 m

B! 4" n

Altezza = Heigth » Huteur » Hihe

3890 Kg

8576 Ibs

2250 m

75" ft

~ Peso (senza olio & montaggio) » Weight (without oil and fitting)
Poids (sans huile et monlage) * Gewicht (ohne @il und ohne)

16 us gal min

4070 Kg

8973 Ibs

Portata pompa (***) ® Pump delivery (***) « Capacité de |a pompe (***) » Pumpenheistung (***)

280 har

4061 psi

60 I. min

16 us gal min

Pressione  Pressure * Pression  Druck

160 |

42 Us gal

280 bar

4061 psi

Capacita serbaloio olio * 0il tank capacity » Capacité de reservoire d'huile « il tank inhall

160 |

42 Us gal

Opzione = Option = Option = Option: (*) 2100 + 2350 (6" 11" + 7' 9”) - (**) 6830 (22" 5”) - (****) 80 (21)
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O

34500 da N*m

254460 Lb*it

18.52 m

60’ 9" ft

/

/

3700 da N*m

27290 Lb*ft

¢ - sec. 360 - 33

° - sec. 360 - 33

1500+1750 m

411" +5' 9" ft

5630 m

18’ 6” ft

1220 m

40 ft

2550 m

84" tt

2250 m

75" ft

4240 Kg

9384 Ibs

60 |. min

16 us gal min

280 har

4061 psi

160 |

42 Us gal

Momento statico massimo al perno forretia » Max. static moment at the turret pin
Moment staligue max. a I'axe de Ia lourelle » Max. stalisches ubmoment am kransaulenbolzen
Shraccio idraulico » Hydraulic boom length
Longueur du bras hydrauligue » Hydraulic reichweile
Sbraccio con prolunghe manuali » Bomm length with manual extensions
Longueur du bras avec rallonges manuelles

Coppia di rofazione e Slew lorque » Moment de rotation » Drehmoment

Tempo di rotazione * Slewing speed » Temp de rofation » Schwenkgeschwindigkeit

Uscita stabilizzatori (*)  Outriggers extensions (*)

Sorlie des hequilles (*)  Breite der abstiitzung (*)

Larghezza stabilizzalori (**)  Oulriggers width (**)
Largeur des bequilles (**) » Breite der abstiitzung (**)

Lunghezza * Length * Longeur « Lange
Larghezza * Width » Largeur * Breite

Altezza * Heigth = Huteur » Hihe

Peso (senza olio e montaggio)  Weight (without oil and fitting)
Poids (sans huile et montage) * Gewicht (ohne @il und ohne)

Portata pompa (***) » Pump delivery (***) » Capacité de la pompe (***)  Pumpenheistung (***)

Pressione e Pressure ® Pression ® Druck

Capacita serbatoio olio * 0il tank capacity » Capacité de reservoire d'huile « il tank inhalt

ES

34500 da N*m

254460 Lb*it

20.81m

68' 3" ft

/

/

3700 da N*m

27290 Lb*ft

° - sec. 360 - 33

° - sec. 360 - 33

1500+1750 m

4117 +5'9" #t

5630 m

18’ 6” ft

1220 m

4| 0“ ﬂ

2550 m

84" ft

2250 m

75"t

4370 Kg

9634 Ibs

60 1. min

16 us gal min

280 har

4061 psi

160 |

42 Us gal

Opzione « Option = Option = Option: (*) 2100 + 2350 (6' 11" + 7' 9”) - (**) 6830 (22" 5”) - (****) 80 (21)
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CORMACH

2660

kg 2050

1570 1020

250 o

'@&aaaa

kg 3810 1930 1180

STANDARD STANDARD
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34500 da N*m

254460 Lb*ft

Momento stalico massimo al perno lorretta s Max. static moment at the turret pin
Moment statique max. a I'axe de Ia tourelle » Max. slatisches ubmoment am kransaulenbolzen

20.33 m

66’ 8” ft

Sbraccio idraulico e Hydraulic boom length
Longueur du bras hydraulique ® Hydraulic reichweite

/

/

Shraceio con prolunghe manuali » Bomm length with manual extensions
Longueur du bras avec rallonges manuelles

3700 da N*m

27290 Lbh*ft

Coppia di rotazione » Slew torque » Moment de rotation » Drehmoment

° - sec. 360 - 33

° - sec. 360 - 33

Tempo di rotazione e Slewing speed  Temp de rotation e Schwenkgeschwindigkeit

1500+1750 m

411" +5'9" ft

Uscita stabilizzatori (*) » Outriggers extensions (*)
Sortie des bequilles (*) « Breite der abstiitzung (*)

5630 m

186" it

Larghezza stabilizzatori (**) » Outriggers width (**)
Largeur des bequilles (**)  Breite der abstiitzung (**)

1220 m

40"t

Lunghezza  Length » Longeur  Lange

2550 m

84" ft

Larghezza » Width » Largeur » Breite

2510 m

B3 ft

Allezza » Heiglh * Huteur * Hihe

4610 Kg

10163 Ibs

Peso (senza olio e montaggio) » Weight (without ofl and fitting)
Poids (sans huile et montage) * Gewicht (ohne @il und ohne)

60 |. min

16 us gal min

Portata pompa (***) » Pump delivery (***) » Capacité de la pompe (***) « Pumpenheistung (***)

280 har

4061 psi

Pressione » Pressure ® Pression ® Druck

160 |

42 Us gal

Capacita serbatoio olio » Oil tank capacity » Capacité de reservoire d'huile  0il tank inhalt

ESF63

ESF63

34500 da N*m

254460 Lb*ft

22.39m

73'5" ft

/

/

3700 da N*m

27290 Lb*ft

° - sec. 360 - 33

° - sec. 360 - 33

1500+1750 m

411" +5 9" ft

5630 m

186" ft

1220 m

40t

2550 m

8’4" ft

2510 m

83" ft

4680 Kg

10318 Ibs

60 I. min

16 us gal min

280 bar

4061 psi

160 |

42 Us gal

Opzione = Option = Option * Option: (*) 2100 + 2350 (6’ 11" + 7’ 9”) - (**) 6830 (22° 5”) - (****) 80 (21)
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34500 da N*m

254460 Lb*ft

 Momento statico massimo al pemo torretta » Max. static moment al the furret pin
Moment statique max. a I'axe de |a tourelle » Max. statisches ubmoment am kransaulenbolzen

24.45m

80" 3" ft

Sbraccio idraulico ® Hydraulic hoom length
___ Longueur du bras hydraulique  Hydraulic reichweite _

/

/

~ Shraceio con prolunghe manuali * Bomm length with manual extensions
Longueur du bras avec rallonges manuelles

3700 da N*m

27290 Lb*it

Coppia di rotazione ¢ Slew lorque « Moment de rolation » Drehmoment

° - sec. 360 - 33

°-sec. 360 - 33

Tempo di rotazione » Slewing speed  Temp de rotation  Schwenkgeschwindigkeit

1500+1750 m

411" +5 9" ft

~ Uscita stabilizzatori (*) » Outriggers extensions (*)

5630 m

186" ft

")+ Breile der abstitung (*)
QOutriggers width (**)
Largeur des bequilles (**)  Breite der abstiitzung (**)

1220 m

4: Bn ﬂ

Lunghezza » Length » Longeur ® Lange

2550 m

a! 4!‘ ﬂ

Larghezza » Width e Largeur ¢ Breite

2510 m

8’3" ft

Altezza » Heigth  Huteur ¢ Hohe

4740 Kg

10450 |bs

" Peso (senza olio e montaggio) » Weight (without oil and fitting)

60 I. min

16 us gal min

_Poids (sans huile et montage) « Gewicht (ohne Gil und ohne)

)

Portata pompa (***) » Pump delivery

apacilé de la pompe (***) » Pumpenheistung

280 bar

4061 psi

Pressione e Pressure ® Pression  Druck

160 |

Opzione = Option = Option = Option: (*) 2100 + 2350 (6’ 11" + 7' 9”) - (**) 6830 (22’ 5”) - (****) 80 (21)

42 Us gal

Capacita serbatoio olio » 0il tank capacity * Capacité de reservoire d'huile « Oil tank inhall

EG6F62

E6F62

34500 da N*m

254460 Lb*ft

22.43m

737" 1t

/

/

3700 da N*m

27290 Lb*ft

° - sec. 360 - 33

° - sec. 360 - 33

1500+1750 m

411" +5 9"t

5630 m

18" 6" ft

1220 m

4| nl! ﬁ

2550 m

81 4“ ﬂ

2510 m

83"t

4790 Kg

10560 Ibs

60 I. min

16 us gal min

280 bar

4061 psi

1601

42 Us gal
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N Womento statico massimo al pemo torretia » Max. stalic moment at the turret pin E :

CRELER R LRI  Momen statique max. a l'axe de la lourelle » Max. statisches ubmoment am P el 94900 da N*m § 254460 Lb*ft
L Shraccio idraulico  Hydraulic boom length o
24.49m 80" 4" ft [ =R __ Longueur du bras hydraulique ® Hydraulic reichweite 26.55 m 87" 1" ft

"~ Shraccio con prolunghe manuali ® Bomm length with manual exlensions
/ / | gty Longueur du bras avec rallonges manuelles _ / /

3700 da N*m 27290 Lb*ft Cnppm di rotazione  Slew Iurque*l‘ﬂamem de rolation * I]rehrnnmenl 3700 da N*m 27290 Lbh*ft

-sec. 360-33 | ° - sec. 360 - 33 Ternpu di rotazione  Slewing speed * Temp de rotation Schwankgeschmnmgken °-sec. 360-33 ) °-sec. 360 -33

il Uscita Slahll!ﬂalllrl{ ]-I]ulnggers exlensmnsl} S el
1500+1750 m 411" +5 9" ft | Sorlie des bequilles (*) * Breite der abstiitzung (*) _ | 1500+1750 m 411" +5 9" ft

5630 m 18’ 6” ft

Larghena stabilizzatori (**) -Uulnggers 'mdlh (**) 5630 m 18' 6" ft

1220 m 40" ft Lunghezza o Lenglh . Lungeun lange 1220 m 4'0" ft

2550 m 8’ 4" ft Laruhﬂza * Width » Largeur * Breite 2550 m 84" ft

2510 m 8'3" it Altezza » Heigth » Huteur  Hahe 2510 m 8' 3" ft

Peso (senza olio ¢ montaggio)  Weight (without oil and fitting)
4860 Kg 10714 Ibs Poids lsans huile et munlage} * Gewicht (ohne il und ohne) 4920 Kg 10847 Ibs

60 |. min 16 us gal min 60 I. min 16 us gal min

280 bar 4061 psi _ o 280 bhar 4061 psi

160 | 42 Us gal Capacita serbaloio olio * il tank capacity * Capacité de reservoire d'huile * Oil tank inhalt 160 1 42 Us gal

Opzione = Option = Option = Option: (*) 2100 + 2350 (6’ 11" + 7' 9”) - (**) 6830 (22’ 5”) - (****) 80 (21)
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34000 E A.S.C. PLUS

CORMACH

B3 E4 ES E6 E7 ES  E5F62 ESF63 ESF64 E6F62 E6F63 E6F64

400 | 7400 | 408 | 7200 | 415 | 7000 | 419 | 6700 | 427 | es00 | 432 | 6400 860 | 2660 | 868 | 2530 | 876 | 2430 | 860 | 2660 | 868 | 2530 | 876 | 2430
131" | 16314 | 135" | 15873 | 137" | 15432 | 139" | 14771 | 140" | 14330 | 14'2" | 14110 28'3" | 5864 | 28'6" | 5578 | 28'9" | 5357 | 28'3" | 5864 | 286" | 5578 | 289" | 5357
589 | 4850 | 597 | 4700 | 603 | 4500 | 607 | 4300 | 615 | 4150 | 621 | 4000 1055 | 2050 | 1063 | 1970 | 1071 | 1900 | 1055 | 1920 | 1063 | 1850 | 1071 | 1780
194" | 10692 | 19'7" | 10362 | 199" | 9921 | 191" | o480 | 202" | 9149 | 204" | ssis 307" | 4519 | a4t | 4343 | 352" | 4189 | 347 | 4233 | 341" | 4079 | 352 | 3924
784 | 3570 | 792 | 3390 | 798 | 3220 | 802 | 3040 | 810 | 2880 | 816 | 2750 1257 | 1570 | 1265 | 1500 | 1273 | 1430 | 1257 | 1440 | 1265 | 1360 | 1273 | 1300
259" | 7871 | 252" | 7474 | 26'2" | 7009 | 2674 | 6702 | 267 | 6349 | 269" | o063  arz | ae1 | 46 | 3307 | 419" | 3153 | 413 | 3175 | ar6r | 2008 | 49" | 2866
986 | 2820 | 994 | 2650 | 1000 | 2480 | 10.04 | 2300 | 1042 | 2150 | 10.18 | 2020 1461 | 1250 | 1469 | 1180 | 1477 | 1110 | 1461 | 1110 | 1469 | 1040 | 1477 | o70
s24r | 6217 | a7 | 5842 | 82100 | 5467 | s2mit | somt | 832 | 4740 | 335 | 4453 Coarite | omse | aw2r | osor | 485t | om7 |4zttt | aaar |42 | 208 | 4850 | 213
1198 | 2180 | 1204 | 2010 | 1208 | 1830 | 1216 | 1680 | 1222 | 1560 1675 | 1020 | 1673 | 950 | 1682 | 890 | 1666 | 880 | 1674 | 810 | 1682 | 750

| | 3gar | asos | 336 | 4431 | 398 | 4034 | 391" | 3704 | 4001 | 3430 5411 | 2249 | 5411 | 2004 | 55'2° | 1962 | 54'8" | 1940 | 5411" | 1786 | 552" | 1653
1409 | 1700 | 1413 | 1520 | 1421 | 1370 | 1427 | 1250 1850 | 910 | 1858 | 840 | 1866 | 770 | 1886 | 720 | 1884 | 650 | 1892 | 59
463 | 3748 | 464" | 3351 |47 | 3020 | 460" | 2756 60'8" | 2006 | 6011 | 1852 | 61'3" | 1698 | 611" | 1587 | 6110° | 1433 | 621" | 1301
1623 | 1310 | 1631 | 1160 | 1637 | 1030 2033 | 820 | 2041 | 750 | 2049 | 690 | 2059 | 640 | 2067 | 570 | 2075 | 510

533" | 2888 | 53'6" | 92557 | 538" | 2071 668" | 1808 | 662" | 1653 | 673" | 1521 | 677" | 1411 | 6710 | 1257 | es1v | 1124
1852 | 1000 | 1858 | 880 | 2239 | 650 | 2247 | 590 | 2243 | 580 | 2251 | 510 | 2259 | 450
60'9" | 2205 | 601" | 1940 = 795" | 1433 | 739" | 1301 | 737 | 129 | 73100 | 1124 | 7410 | ow
iz 2081 | 780 TS 2445 | 460 2449 | 470 | 2457 | 400

68'3" | 1720 o | | eosr | 1014 | 804 | 103 | so7 | ss2
2655 | 370
871" | 816

5830

OPZIONE: 8830

9.86
32' 4"

39" 4"

ﬁel grl

_ M98 1400 1623 1852 _ 2081 _
461 3!! 53! 3“

68! 3n

16.76

541"

.. 1861 20.32_' 22.39__ 2445

1886 20.?L_ 22.45'3__ 24.49

611"

61’ 11- ;
X

BT
.|-- -‘h

66' 8" 73" 5"
e

I

73 7"

. 801 3”.

26.55
87" 1

ESF64

E6F64
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Radiocomando
Radio remote control
Radiocommandes
Funkfernsteuerung
Radiomando

Distributore proporzionale DANFOSS

DANFOSS flow and pressure compensated control valve
Distributeur proportional DANFOSS

DANFOSS propartional Steuerventil

Distrubudor proporsional DANFOSS

Rotazione 180" o 400°
Rolation: 180° or 400°
Rolation: 180° o 400°
Drehung: 180° oder 400°
Rotation: 180° o 400°

Limitatore di momento

Load limiling device

Limiteur de charge

Uber lastabschal tungssystem
Limitador de carga

Stabilizzatori gru base girevoli

Tilt up outriggers

Bequilles tournants

Drehbare stiitzen

Estahilizadores giralorios de la grua base

Stahilizzatori gru base estendibili idraulicamente
Oulriggers with hidraulic extension

Slabilisateurs avec extension hydraulique

Hydraulisch ausfahrbare stutzen

Estabilizadores grua de hase desplegabes hidraulicamente

Comando supplementare non allivato
Additional free section nol aclivated
Seclion du distributeur pas acitivé
Zusalzlicher steuershieber

Mando auxiliar no activado

(o]

Rotazione continua
Continuos rotation
Rotation continue
Endlos schewenkwerk
Rotacion continua

Doppio limitatore di momento
Double load limiting device

Double limiteur de charge

Doppel Uberlastabschal tungssystem
Doble limitador de carga

Stabilizzatori gru base extralarghi
Extra wide crane outriggers
Stahilisaleurs grue extra large
Extra breite Kran Stiitzen
Estabilisatores de gran anclura

Comando supplementare allivato
Additional function

Section de distributeur activee
Zusatziunktion

Mando auxiliar activado

Verricello
Winch
Treull
Sellwinde
Cabrestante

Piastre maggiorate

Large ground plates

Plaques stabilisateurs

Bodenplatten

Placas estabilisadoras de suelo de gran lamana

Comandi bilaterali

Dual controls slations
Commandes a gauche el a droile
Beidseilge bedienung

Mandos bilaterales
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[10 7/8]

147

5S40 |
[21 1/4]

[5 13/16]

1005

.

[39 9/16]

Utilizzo con altrezzo
Additional accessoires
Ulilisation avec accessoire
Zubehor

Accesorios auxiliares

Traversa usiliaria estendibile

Additional outriggers with lateral extension
Stabilisateur supplementaires avec enlargissement
Ausfahrbare zusatx-stulzen

Estabilizadores adicionales con extension lateral

Pompa a portala variabile
Pump with load sensing
Pompe a debil variable
Verstellpumpe load sensing
Bomba de caudal variable

Posto manovra allo solo con radiocomando

Contral valve on the turret to be controlled with radio
remote control only

Distributeur sur colonne avec control radio soul mente
Das an der Sdule angebautes Steverventil kann nur
durch Funk fernsteuerung bedient werden.

El distribudor puede eser controlado solo con un mando
a distanzia

Cestello
R
Nacelle
Personenkorb
Cesta

Trattamento marino della gru

Marine treatment of the crane
Trattement marine de la grue

Marine behandlung des kranes
Tratamiento especial marino de la grua
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Tel. 0039.030.9656811 - Telefax 0039.030.9656846.7.8
E-mail: info@cormach.com - Web: http://www.cormach.com

Cormach s.r.l. - Via Madonnina, 27 - C.P. 199 - 25018 MONTICHIARI (BS) - ITALY
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